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INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZARE, INSTALARE SI INTRETINERE
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Va multumim pentru achizitionarea acestui boiler Ferroli.
Principalele avantaje ale produsului:
- izolatie termica eficienta:
- spuma poliuretanica dura grosime 50 mm la modelele de 400 si 500 litri
- spuma poliuretanica moale grosime 100 mm la modelele de 750, 1000 si 1500 litri
-serpentine cu suprafata mare care asigura transfer de caldura rapid si eficient

- constructie robusta: presiune maxima de lucru 10 bar pentru vasul de apa calda menajera
(acm), respectiv 16 bar pentru serpentine
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Cititi cu atentie instructiunile din acest manual
deoarece aceasta furnizeaza indicatii impor-
tante cu privire la siguranta instalarii, utilizarii si
intretinerii aparatului.

Manualul cu instructiuni constituie o parte inte-
granta si esentiala a produsului si trebuie sa fie
pastrat cu grija de catre utilizator pentru a putea
sa 1l consulte ulterior.

Daca aparatul va trebui sa fie vandut sau mutat
la un alt proprietar, asigurati-va intotdeauna ca
manualul sa insoteasca aparatul ca sa poata fi
consultat de noul proprietar si/sau de instalator.
Instalarea si intretinerea trebuie sa fie efectuate
in concordanta cu normele in vigoare, in functie
de instructiunile constructorului, ele trebuind sa
fie executate de personal calificat.

O instalare gresita sau o intretinere defectuoasa
a aparatului pot cauza daune persoanelor, ani-
malelor si obiectelor fnconjuratoare.
Constructorul nu fsi asuma responsabilitatea
pentru daunele cauzate de erori de instalare si
de utilizare sau pentru neatentia acordata
instructiunilor furnizate de catre constructor.
inainte de a efectua vreo operatiune de curatare
sau fintretinere, debaransati aparatul de la

reteaua de alimentare actionand asupra intre-
rupdtorului instalatiei si/sau prin intermediul
respectivelor organe de separare.

@ In caz de defectiune si/sau functionare necore-

spunzatoare a aparatului, dezactivati-l insa nu
incercati sa il reparati sau sa interveniti direct
asupra lui. Adresati-va numai personalului califi-
cat.

® O eventuala reparare - inlocuire a produselor va

trebui efectuata numai de catre personalul califi-
cat utilizand in mod exclusiv piesele de schimb
originale. Nerespectarea instructiunilor de mai
sus poate sa compromita siguranta aparatului.

@ Pentru a garanta o buna functionare a aparatu-

lui trebuie ca personalul calificat sa faca o verifi-
care anuala.

@ Acest aparat trebuie folosit numai in scopurile

pentru care a fost proiectat. Orice alta utiliazare
este improprie si, prin urmare periculoasa

® Dupa ce ati scos ambalajul, asigurati-va de

integritatea continutului

@® Ambalajul nu trebuie lasat la indemana copiilor

pentru ca poate fi periculos.

® In caz de nesiguranta nu utilizati aparatul si

adresati-va furnizorului.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, FERROLI ROMANIA S.R.L. cu sediul in Bdul Timisoara nr. 104E, sector 6, Bucuresti, in calitate de
filiala in Romania a producatorului italian FERROLI S.p.A, avand sediul in Via Ritonda 78/A, 37047 San Bonifacio
(VR), declaram pe propria raspundere, ca produsele FERROLI la care se refera aceasta declaratie sunt in
conformitate cu Normele Europene 97/23CE (P.E.D.) pentru echipamente sub presiune in concordanta cu articolul

3.3.:

BOILERE CU ACUMULARE CU UNA SAU DOUA SERPENTINE FIXE

ECOUNIT 400/500/750/1000/1500 - 1 WB
ECOUNIT 150/200/300/400/500/750/1000/1500 - 2 WB

si cu urmatoarele Directive si Standarde Europene :

EN 60 335-2-21:2003+A1:2005(EN 60335-2-21:2003+A1:2005)

C€

EN 60 335-1:2003+A11:2005+A1:2005 (EN 60335-1 :2002+A11 :2004+A1 :2004)

Si

EN 55014-1:2002+A1:2002+A1:2003 (EN 55014-1:2000+A1:2001+A2 :2002)
EN 55014-2:99+A1:2002 (EN 55014-2:97+A1 :2001)

Respecta conditiile de instalare, intretinere si utilizare in conformitate cu manualul care insoteste produsul si nu
afecteaza viata sau sanatatea oamenilor si animalelor si nici mediul inconjurator.

Bucuresti, 2016

S.C. FERROLI ROMANIA SRL
Director Gener:
Mihai Matache
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2.

AVERTISMENTE GENERALE

Instalarea aparatului ii revine cumparatorului. Societatea producatoare nu este responsabila pentru daunele
produse ca urmare a unei instalari incorecte si/sau ca urmare a nerespectarii instructiunilor din prezentul
manual, anume:

- Grupul hidraulic de siguranta trebuie sa fie corect instalat si nu trebuie facute modificari; pastrati manualul,
pentru a-l putea consulta ulterior;

- Instalarea si intretinerea trebuie efectuate cu respectarea normelor in vigoare, conform instructiunilor
producatorului si de catre personal calificat;

- Inainte de efectuarea oricarei operatiuni de curitare sau de intretinere, deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare si/sau prin intermediul dispozitivelor de retinere corespunzatoare.

- Dupa ce indepartati ambalajul, asigurati-va de integritatea produsului livrat si ca elementele din care este
alcatuit ambalajul (cleme, saci din plastic, polistiren expandat, etc.) nu sunt Iasate la indeméana copiilor,
deoarece pot fi periculoase.

Acest aparat e conform cu prevederile in vigoare ale directivei CEE.

NORME DE INSTALARE
a) Instalarea

Prezentul aparat este destinat incalzirii apei menajere, la o temperaturd inferioard celei de fierbere la
resiunea atmosferica si trebuie sa fie conectat la o instalatie de incalzire si la o retea de distributie a apei

calde menajere compatibile cu performantele si puterea sa.

Spatiul in care se instaleaza boilerul trebuie sa fie protejat impotriva inghetului.

Schimbatorul cu acumulare trebuie pozitionat in imediata apropiere a generatorului de caldura. Astfel, se evita

pierderile inutile de agent termic. Daca acest lucru nu este posibil, izolati in mod corespunzator conductele de

transport.

Boilerul trebuie pozitionat astfel incat sa se poata efectua in mod corespunzator atat montarea conductelor

de apa menajera, cat si a celor pentru apa de incalzire.

b) Conectarea hidraulica (vezi schema de la pag. 9

Pozitia racordurilor si functiile acestora sunt indicate in Fig. 1 si pe eticheta aflata pe partea posterioara a
aparatului.

Pentru a evita pierderile de agent termic de-a lungul conductelor, se recomanda instalarea aparatului in
apropierea principalului punct de preluare a apei calde si, daca este posibil, in apropierea unui punct de
evacuare, pentru a facilita eventualele operatiuni de evacuare.

n continuare, este prezentata legenda:

- A) Supapa hidraulica de siguranta (nu este livrata);

- B) Robinet de evacuare (nu este livrat);

- C) Conducta de evacuare (nu este livrata);

- D) Vas de expansiune (nu este livrat);

- E) Reductor de presiune (nu este livrat);

- F) Clapeta de retinere (nu este livrata);

- G) Robineti (nu sunt livrati)

- H) Pompa (nu este livrata);

- I) Cazan (nu este livrat).

Montati o supapa de siguranta pe conductele de alimentare cu apa rece, in amonte de schimbator.
Conductele de legatura intre schimbator si supapa de sigurantd nu trebuie sa fie blocate, deoarece
schimbatorul s-ar putea deteriora din cauza suprapresiunii.

in faza de instalare, acordati atentie supapei de sigurants, evitand s o fortati pana la capatul cursei si sa o
modificati.

In faza de incélzire este normal sa se constate o usoarad scurgere din supapa de sigurant3; de aceea, este
recomandabil sa o conectati la o gura de evacuare cu sifon.
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Nu instalati o clapeta de retinere intre supapa de siguranta si vasul de expansiune.

Pentru protejarea aparatului si retelei, se recomanda in general instalarea unui vas de expansiune cu volumul

egal cu minim 5% din volumul boilerului.

Umflati camera cu membrana a vasului de expansiune, conform instructiunilor producatorului.

Tnainte de a conecta aparatul la retea, este necesari umplerea acestuia cu apa si efectuarea urmatoarelor

operatiuni:

- Deschideti robinetul de alimentare cu apa rece;

- Deschideti robinetul de utilizare a apei calde (de ex. cada, chiuveta etc.), pentru evacuarea aerului si
asteptati un flux constant de apa, la toate robinetele de apa calda.

- Verificati daca nu exista pierderi de-a lungul diferitelor racorduri hidraulice.

Tn cazul apei dure cu o valoare a duritétji :20°TH (unde 1°TH = grad francez = 10 mg CaCo3/l), se recomand&

utilizarea de produse specifice, pentru a evita excesul de depuneri de calcar.

Aparatul este dotat cu tot ce este necesar pentru conectarea la o conducta de recirculare (Z): in cazul montarii
unei asemenea conducte, aceasta trebuie izolata.

Pentru functionarea conductei de recirculare (Z), pentru a obtine activarea recirculdrii apei la racire, trebuie
instalatd o pompa dotata cu temporizator de functionare sau cu un termostat de contact.

in cazul in care nu utilizati racordul, inchideti-l cu un capac de etansare.

Conductele de admisie si de evacuare trebuie sa fie racordate in punctele prestabilite ale boilerului.

REGULI DE UTILIZARE
a) Punerea in functiune

Dupa finalizarea operatiunilor de instalare, umpleti boilerul cu apa menajera si pentru incalzire, procedand in

modul urmator:

- Efectuati umplerea cu apa de incalzire si aerisiti instalatia;

- Efectuati umplerea cu apa menajera prin intermediul conductei de admisie a apei reci si aerisiti instalatia,
deschizand un canal de prelevare a apei calde;

- Puneti cazanul in functiune.

b) Golirea aparatului

Pentru a efectua golirea aparatului, inchideti robinetul de alimentare al retelei, conectati un furtun flexibil la
racordul de evacuare si amplasati celdlalt capat al furtunului intr-o zona prevazuta pentru evacuarea externa.
Deschideti un punct de prelevare si lasati apa sa curgd, apoi deschideti racordul de evacuare si terminati
operatiunea de golire a aparatului.

INTRETINEREA S| CURATAREA

Tnainte de efectuarea oricirei operatiuni de intretinere, goliti aparatul.
a) Instructiuni generale

- Pentru curatarea partilor externe ale schimbatorului este suficienta o lavetd umezita in apa si, eventual,
sapun lichid;

- Evitati orice detergenti sub forma de praf sau solventi (agenti abrazivi de orice tip, benzina si altele
similare);

- Verificati starea anodului de protectie cel putin o data pe an (vezi paragraful de mai jos);

- Tn cazul instalérii in spatii predispuse la inghet, aparatul trebuie tinut in functiune sau golit in totalitate.

b) Inspectarea si curatarea interna a rezervorului

Pentru curatarea interna a rezervorului, goliti aparatul, scoateti capacul desuruband suruburile din plastic ale
capacului.

Demontati contraflansa din gurile de vizitare.

in timpul operatiunilor de curatare, aveti grijd s nu deteriorati emailul rezervorului si al schimbatorului
(serpentinei).

Curatarea va putea fi efectuata cu un jet de apa si, la nevoie, pentru eliminarea depunerilor mai rezistente, cu
ajutorul unui instrument adecvat din plastic si lemn.
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Montati la loc flansele cu respectivele garnituri pe gurile de vizitare si verificati starea acestora (eventual, utilizati o
noua garnitura).
Umpleti aparatul conform instructiunilor de punere in functiune si verificati etansarea.

c) Verificarea anozilor

Aparatul este protejat impotriva coroziunii printr-un procedeu de emailare a suprafefei interne si a serpentinei de
schimb.

De asemenea, schimbatorul este dotat si cu un anod de magneziu anti-coroziune, pentru protejarea impotriva
curentilor paraziti care I-ar putea deteriora: durata de viata depinde de functionare si de calitatea apei.

Anodul poate fi verificat (se recomanda efectuarea acestei operatiuni cel putin o datd pe an) si poate fi inlocuit.
Pentru verificare si inlocuire este necesar sa efectuati mai intai golirea boilerului, conform instructiunilor de mai sus.
Dupa verificare si/sau eventuala nlocuire, trebuie verificatd etansarea boilerului.

Tnlocuirea trebuie efectuata cu piese originale.

5. REZISTENTA ELECTRICA PENTRU INCALZIRE. SCHEMA ELECTRICA

Rezistentele electrice au termostate de siguranta cu dubla protectie cu gama de temperaturi 30 — 80 C. Temper-
atura de declansare 95 C; 3 x 2 contacte 10 (2.5) A 230 V; protectie electrica IP 40; diferential 8 C + 3C.

)

L
putere W) | L(mm) | Racora () | Tensiuno(v) | Capaciate botr() |
3000 210 11/2 230 150/200
4500 320 11/2 230 300
6000 410 11/2 400 400
7500 590 11/2 400 500/750/1000/1500

Conexiunile electrice trebuie realizate numai de catre electricieni calificati.
N RS T N R S

Schema electricé - rezistentd 500 L/ 750 L- 1 x 7,5 kW
Schema electrica - rezistentd 400 | - 1 x 6 kW

e M See Connection IMIT Thermostat See Connection Manual
Thermostat Manual 241P
——pm—---- - c
2 P [ I N N (N I [, - Clo—o |
Bi-Métal Thermostat v .
\ c e 1 |_z:j
4 ) :3— Bi-Me(aI:Thermos(at ot 1oc
I I — + 2o D:"T_
[
Contactor !
RN ICT3P40A e 1

! Contactor
ICT3P40A

Schema de conexiuni este
VvV M 3x400V triunghi.

La conectarea rezistentei la reteaua electrica verificati ca impamantarea este corespunzatoare.

6
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N R T N R T . s . -
H o H Schema electrica - rezistentd 1500 L- 3x 7,5 kW
Schema electrica - rezistentd 1000 |- 2 x 7,5 kW
T IMIT Thermostat e Connection Manual 2a1p IMIT Thermostat . See Connection Manual
Srmm-ooo- ' - a ]
1 8ieta) Thermostat ¢|o— JoC
Bi-Metal Thermostat - ) ’: «—
+ o—o
L PR N0 [ ) U N T A R
! !
[ oo 180N Schema de conexiuni este
(CT3P40A === 3x400V triunghi.
""" Schema de conexiuni este
3x400V triunghi. oV T o T NEEEES
V[ ulw] m- V[ uw] |ﬁ’|- Y ——

&

& | &9 =

6. ANODUL DE MAGNEZIU

£
&
& 2 Lungime Racord Model boiler
(mm) @)
600 11/4” 4001, 5001
700 11/4” 7501, 10001, 15001

7. TERMOMETRUL

8. TERMOSTATUL

Acesta este un termostat dublu cu rolul de a regla temperatura apei calde si func-
tionarea in siguranta; poate fi cu reglare manuala (model TLSC) sau cu reglare
automata (model TLSC/A)
Produsul e conform cu standardele:

- EN 60730-1 si editiile ulterioare

- EN 60730-2-9
Produsul e conform cu directivele:

- Directiva de Joasa Tensiune 73/23 EEC

- Directiva de Compatibilitate Electromagnetica 89/336/EC
Caracteristici tehnice
Gama de temperaturi-reglare: 0 — 90 C; limita 95 C
Toleranta-reglare +/- 5k. Limita -15 k, -6 k (depinde de tip)
Diferenta temperatura — reglare 6+/- 2k; 4+/-1 k (depinde de tip), limita 25+/-8k; 15+/-8k (depinde de tip)
Reglare automata (TLSC/A) si reglare manuala (TLSC)
Clasa protectie electrica IP40
Presiune maxima de lucru 10 bar

Conductor electric M20 x 1,5




ferl'ﬂli Ecounit WB Ecounit WB ferl'ﬂli

9. INSTALARE SI CONECTARE Boilere cu o serpentina ECOUNIT 150/200/300/400/500/750/1000/1500 - 1 WB
Capacitate litri 150 200 300 400 500 750 1000 1500
Inainte de conectarea termostatului asigurati-va ca elemen- " " s Poliuretan moale 100 mm,
tul care trebuie comandat (rezistenta electrica, pompa etc) . b ‘ s : - lzolatie Poliuretan rigid 50 mm demontabila
NU este sub tensiune si ca respecta instructiunile din Fig. 2 3 =/ . ‘ "y A mm 202 202 215 270 270 300 330 310
] | OFF 5 B mm 450 500 663 673 940 970 1060 1160
ATENTIE Toate operatiunile de de instalare, inclusiv i ot o 9 C mm 722 792 855 850 1068 1405 1497 1477
reglajele manuale trebuie efectuate de personal calificat. D mm 555 555 650 750 750 950 1050 1050
A) Vezi Fig. 3 si 4 E mm 868 1138 1170 1204 1453 1630 1710 1965
B) Desfaceti cele 3 suruburi si scoateti partea - " Inaltime H/ mm 1070/ 1340/ 1420/ 1460/ 1710/ 2000/ 2050/ 2310/
frontala a termostatului. Desfaceti firele de ali- — spatiu necesar 1210 1460 1580 1670 1890 2030 2070 2370
mentare si conectati-le la terminalele termostatului A G mm 822 892 897 950 1168 535 530 510
conform instructiunilor (Fig 5) t F mm 310 310 320 450 450 450 450 450
(3] Intrare apa rece 1 1 1 114 112" 112" 112" 2x1%"
CONEXIUNI (Fig. 7) @ lesire apa calda 1 1 1 114 1127 1127 1127 1%
Limitare: Terminal 2 — deschide circuitul cand temperatura o ' 5 Recirculare R 35 35 e e T T T
creste; Terminal C — contact comun ” Greutate kg 59 73 104 145 167 242 286 329
Termostat: Terminal 1 - deschide circuitul cand temperatura . ﬁ LN | | "Presiune max lucrd/
creste; Terminal 2 - inchide circuitul cand temperatura = W . testare boiler” bar 1015 1015 10115 10115 1015 1015 10/15 1015
creste; Terminal C — contact comun ~ o | -
Reglarea temperaturii: (Fig 8): A — buton reset (numai pen- / ¥ ie rompotatoramaxlucruboler ¢ 95110 9610 9510 95/1M0 95/MM0 95110 9610 95/H1O
tru TLSC); B — potentiometru pentru reglarea temperaturii | "Presiune max lucrd/
testare serpentina” bar  16/25 16/25 16/25  16/25  16/25 16/25 16/25  16/25
L= Suprafata serpentina mp 0,74 09 1,2 1,5 1,8 21 2,7 3
—— Capacitate serpentina litri 4,56 5,55 74 9,25 1.1 1295 16,65 18,5
P Putere serpentina _80/60_/45 C kw 25 29 53 62 72 80 105 131
A Plerdere sarchahidraulca 65 75 120 180 210 210 260 310
—= —— i pentina
4 = . (i Termometru Da Da Da Da Da Da Da Da
¢ 3 r T— Anod de magneziu Da Da Da Da Da Da Da Da
7] | f "Rezistenta electrica
Le .0. * : (8] (optionala)" kw 3-75 3-75 3-75 3-75 3-75 3-75 2x75 3x75
Boilere cu o serpentina ECOUNIT 150/200/300/400/500 - 1 WB Boilere cu 1 serpentina ECOUNIT 750/1000/1500 - 1 WB
D g
< e » Aerisire 1“ Anod magneziu lesire apa calda hersire 1
lesire apa calda 1/4” menajera

PN
menajera /—L\ Termometru
1/2”
g
H Recirculare

-
- I = Anod magneziu

Termostat 0 114
,, Te tru -
% Intrare % 112 erme “:/"2" A s % Intrare T %g
serpentina serpentina
1 «

— - 7 Senzor ] Element
T Recirculare - incalzire
Elemgnt electric 1”
w - o incalzire w o C lesire C (2 buc. pentru

s

T
L

O} | — lesire [T |C— electric 1 1/2 — serpentina —— boilere 1000 I)
—— serpentina — - L 1"

= 1 = ‘ 4

o
@ h%i 8 = ul Y
- v - o
w
w L | \qmmmmmmm e
<
777777777777777777777777777777 y v Intrare apa r;c/e/
A

vyVvyy y Intrare apa ?zé ATENTIE!
ATENTIE! Supapa siguranta! Golire 1
Supapa siguranta! Golire 1"
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Boilere cu doua serpentine ECOUNIT 150/200/300/400/500/750/1000/1500 - 2 WB

Ecounit WB

Ferroli

Capacitate litri 150 200 300 400 500 750 1000 1500
Izolatie Poliuretan rigid 50 mm Poliuretan moale 100 mm, demontabila
A mm 202 202 215 270 270 300 330 310
B mm 592 692 805 850 960 970 1080 1160
C mm 674 812 894 952 1062 1160 1226 1330
D mm 455 565 650 750 750 950 1050 1050
E mm 788 987 1007 1105 1206 1405 1497 1477
Inaltime H / spatiu necesar mm_ 1070/1190 1340/1460  1420/1580 1460/1670 1710/1890 2000/2030  2050/2070  2310/2370
F mm 309 310 320 450 450 450 470 450
G mm 874 1112 1170 1210 1350 1560 1670 1780
Intrare apa rece 1 1" 1 11/4” 112 112 112 1
lesire apa calda 1" 1 1 114 1172 1112 112 2x1”
Recirculare 34" 34 34 1 1 1 1 1
Greutate kg 65 82 18 160 185 263 315 367
Presiune max lucru/ bar  10/15 10/15 10/15 10/15 10/15 1015 10/15 10/15
testare boiler
Temperatura max lucru C 95/110 95/110 95/110 95/110 95/110 95110 95/110 95/110
boiler/serpentina
Presiune max lucru/ bar 16/25 16/25 16/25 16/25 16/25 16/25 16/25 16/25
testare serpentina
Suprafata serpentine mp 0,74/04  0,9/0,6 1,2/0,9 1,511 1,8/1,2 2,114 2,729 32,5
S1=inf/S2=sup
Capacitate serpentine litri 4,56/2,47 5,55/3,70  7,40/5,55 9,25/6,17 1,174 12,95/8,63 16,65/11,72  18,5/15,42
Putere serpentine 80/60/45C kW 25/15 2918 53121 62127 72134 80/50 105/62 131/74
Pierderi sarcina hidraulica mbar  65/48 75/55 120/70 180/80 210/90 210/150 260/210 310/260
serpentine
Termometru Da Da Da Da Da Da Da Da
Anod de magneziu Da Da Da Da Da Da Da Da
Rezistenta electrica (optionala) kW~ 3+7,5 3+75 3+75 3+75 3+75 3+75 2x75 3x75
P D o Iesire_apa calda . . Anod magneziu
menajera Aerisire 1 11/4”
3 Termostat 1/2”
Termometru
o | | Intrare | 172"
- serpentma‘]‘]‘ -
A — Recirculation Element
- lesire X incalzire
g serpentina 1 E electric 1 1/2”
= Senzor -
T == Intrare
o § serpentina 2 §
w Senzor
) — lesire —
o u serpentmaﬁ i
_ L
*A:C‘}—t e |
- 4 -
x o
<<
Intrare apa rece/
Iy VYV VVYVY ATENTIE!

Supapa siguranta!

Schema conectare hidraulica

____2::[(:— B
© ® ® @ h—
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FERROLI S.p.A. isi declina orice responsabilitate pentru posibilele inexactitati continute in prezentul
manual, daca acestea se datoreaza unor erori de tipar sau de transcriere. Ne rezervam dreptul de a
aduce produselor proprii orice modificare ce reiese a fi necesara sau utila, fara a prejudicia caracteristicile
esentiale.

— Ferroli Romdnia SRL — Bd. Timisoara 104 E Sector 6 Bucuresti — Tel.: 021 444 36 50 — Fax.: 021 444 36 52 — www.ferroli.com —



